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Avsedd anvandning

Kontrollera enheten efter uppackning. Anslut
inte enheten om den har transportskador.

Apparaten ar bara avsedd att anvéndas i privata
hushall och hemmiljé.

Apparaten far endast anvdndas inomhus vid
rumstemperatur och ej dver 2000 m 6ver
havsytan.

Skydda apparaten mot frysning. Annars kan
den skadas.

Avsedd anvidndning sv

A Viktiga
sakerhetsanvisningar!

Las och folj bruksanvisningen. Spara den pa en
siker plats. Skicka med bruksanvisningen vid
agarbyte.

Denna produkt far anvindas av barn fran 8 ar
och dldre och av personer med begransad
fysisk, sensorisk eller mental férméaga eller
brist pa erfarenhet och/eller kunskap savida
detta sker under uppsikt eller om de
undervisats i hur man sdkert anvinder
produkten och forstatt riskerna med
anvandningen. Hall barn under 8 ar borta fran
apparaten och elsladden och Iat dem inte
anvanda apparaten. Lat inte barn leka med
apparaten. Rengéring och anvidndar-underhall
far inte utforas av barn, savida de inte ar 8 ar
eller dldre och star under 6verinseende av
vuxen.

A\ Varning - Risk for elektrisk st6t!!

Apparaten far bara anslutas till ett
vaxelstromselnat via ett jordat eluttag som
ar installerat enligt géllande bestammelser.
Forvissa dig om att skyddsledarsystemet i
husets elinstallation ar installerat enligt
foreskrifterna.

Anslut och anvand bara enheten enligt
typskylten. Om elkabeln till apparaten
skadas maste den bytas ut av kundservice.

Anvand bara om anslutning och enhet ar
hela. Dra ur kontakten eller sla av
strommen direkt vid fel.

Om vatten tranger ut ur tilloppsslangen
maste du omedelbart stdnga vattenkranen.
Nar du ansluter eller utfér arbete pa
vattenledningen maste du koppla bort
apparaten fran elnatet.

Reparationer pa apparaten far endast
utféras av service. Detta for att undvika
olyckor.

Doppa aldrig enheten eller sladden i vatten.



sv Atervinning

/A Varning - Fara fér magnetpaverkan!!

Enheten innehaller permanentmagneter som
kan paverka elektroniska implantat som t.ex.
pacemaker och insulinpumpar. Personer med
elektroniska implantat bor halla minst 10 cm
avstand till apparaten. Vid isédrtagning géller
samma regel fér foljande delar: mjélkbehallare,
mjOlksystem, vattentank och bryggenhet.

A\ Varning - Kvdvningsrisk!!

Lat inte barn leka med forpackningsmaterialet.
Forvara smadelar sékert, barn kan svélja dem.
/A Varning - Risk fér brannskador!!
Mjolkskummaren blir vdldigt varm. Lat den
svalna innan du tar pa den efter anvdndning.
A\ Varning - Risk fér personskador!

Fel anvdndning av enheten kan medféra
skador.

Ta inte med handerna i kvarnen.

Akta fingrarna nar du stédnger dorren.

Atervinning

Spara energi

Stang av maskinen om den inte ska anvindas.

Stall in intervallet f6r automatisk avstédngning pa det
minsta vérdet.

Avbryt helst inte kaffe- eller mjolktillagning. Avbrott
i fortid leder till 6kad energiférbrukning och att
droppskalen fylls snabbare.

Avkalka maskinen regelbundet for att undvika
kalkavlagringarna. Kalkrester leder till en hégre
energiférbrukning.

Atervinning

Slang forpackningen i atervinningen.

Denna enhet &r markt i enlighet med der
europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall
som utgors av eller innehaller elektroniska

I produkter (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Direktivet anger ramarna fér inom EU giltigt
atertagande och korrekt atervinning av
uttjanta enheter.

Fraga i den affar dar du kopt vagen var du kan ldmna
gamla produkter.



Lar dig enheten

Hér lar du kdnna din nya apparat. Vi forklarar
betjaningsomradet och de olika mojligheterna. Du far
ocksa information om tillbehoren.

Leveransomfang

(for anvdndning)

L&ar dig enheten

Mer information om apparaten, t.ex. hur du kan variera
luckans 6ppningsvinkel, finns i den medféljande
monteringsinstruktionen.

SV




v L&ar dig enheten

Montering och produktéversikt




L&ar dig enheten sv

Funktionsvredets lagen

1 Display och kontroller***
2 Avstallningsyta, t.ex. for en kopp s 0 & N
3 Vattentank med lock 10 /_\ 2
4 Tillbehorslada (f6r kortfattad bruksanvisning och till- /\ /\
behor) 9L 3
5 Bonbehallare &/
6 Instéllning f6r malningsgraden 8 \/ \]4
7 Magnethallare (fér mjolkslangarnas kopplingsdel) 7\|'/ 5
8 Kaffepulverlada 6
9 Skyddslock (fér bryggenhet)
10 Uppfangningsskal Ldge Funktion
11 Typskylt 0 Nollage
12 Hallare (for mjolkror) & Belysning
13 Droppskal 2 Dryckesval
14 Avloppssil 3-10 Minnen for individuella dryckesval
15 Kaffesumpbehallare S Serviceprogram/grundinstallningar

16 Dryckdispenser och mjolksystem, instéllbart i hojdled

17 Mjolkbehallare sym boler
18 Avstillningsyta (vag) fér mjolkbehallare, avtagbar

Den féljande 6versikten innehaller maskinens vanligaste
anvdndningssymboler.

Display och kontroller
Symbol Funktion

1 2 1 » Start

Stopp

Avbryta

Bekrafta/spara instéllningar

Pekare

Oppna Yiterligare information

Oppna Tips

Andra instllningar

Espresso

Lagra en individuell dryck

Snabbval volym

Dryck 2 x
Barnsékring

2| ®| &l ¢ 2| g =M <] | =

4 3

1 Kontroller Den hér delen &r kanslig for bero-
ring. Trycker du pa en symbol, sa
slar respektive funktion pa.

2 Display Displayen visar t.ex. aktuella
instéllningar och alternativ.

3 Vred Du kan vélja dryck och géra
instéllningar med vredet.

4 Funktionsviljare ~ Med funktionsvéljaren kan du
hamta drycker eller dina lagrade
favoritdrycker.




sv Lar dig enheten

Farger och visning
Farger

De olika fargerna ar avsedda att vagleda i respektive
instéliningssituationer.

orange Forstagangsinstallningar

Huvudfunktioner, meddelanden

bla Grundinstallningar
Rengéring

vit Instéllbara varden

Visning

Visningen av symboler, varden och meddelanden kan
vara olika beroende pa situationen.

Standard De véarden och symboler som du nyss
har valt visas férstorade.

Reducerad Efter en kort stund reduceras displayvis-

displayvisning ningen och bara det viktigaste

visas.Funktionen aktiveras vid fabriken i
grundinstéllningarna och gar att avakti-
vera.

Espresso

LuckOppning

Du kan 6ppna luckan for hand med greppurtaget pa
sidan.

Ytterligare information i och i®
Om du trycker pa i kan du hdmta mer information.

Medan apparaten anvands far du t.ex. information om
antalet tillagade drycker.

Om funktionsvéljaren star i lage S far du t.ex.
information om nér apparaten behldver avkalkas eller
rengdras eller ndr det &r dags att byta vattenfiltret. Du
kan utnyttja informationen t.ex. for att flytta fram
kdrningen av ett férestdende serviceprogram.

Vid viktiga uppmaningar att vidta atgdrder visas
symbolen i®.Nya meddelanden visas dessutom pa
displayen under nagra sekunder. Sddana meddelanden
slacks automatiskt efter ndgra sekunder eller ska
bekriftas med V. Om du trycker pa i®visas en
forteckning 6ver meddelandena.Nar du har vidtagit den
erforderliga atgarden sldacks det tillhdrande
meddelandet.

Tillbehor

Den helautomatiska espressomaskinen har en
utdragslada dar du kan ldgga tillbehdr som t.ex. den
kortfattade bruksanvisningen eller mattskeden. Nar du
har éppnat luckan kan du anvinda magnethéallaren och
klamman till de olika delarna, t.ex. mjdlkslangsetet. Pa
luckans insida finns hallaren f6r mjolkroret.

Apparaten d@r som standard forsedd med foljande
tillbehor:

Mattsked
For att fylla p& malt kaffe.

P

Mjolkslangset
For att ansluta mjélkbehallaren.

%

Mjolkror

Sticks ned i mjolkbédgare, mjolkpaket
och mjélkflaskor eller anvands nér ett
serviceprogram genomfdors.

Mjdlkbehallare
Volym 0,5 liter.

Mjoélkbehallaren har utvecklats speci-
ellt for att anvdndas tillsammans med
den hir helautomatiska espressoma-
skinen.Den &r enbart avsedd for att
anvandas i hushall och f6r férvaring av
mjolk i kylskapet.

/
4

Foljande tillbehdr kan bestéillas fran kundservice:
Vatterfilter (reservdelsnr: 17000705)

® Rengoéringstabletter (reservdelsnr: 00311769)
® Avkalkningstabletter (reservdelsnr: 00311819)
® Mjolkbehallare av rostfritt stal

(reservdelsnr: 11005967)
® Begriansning for 6ppningsvinkel 92°
(reservdelsnr: 00636455)

® Bonbehallare med lock
(reservdelsnr: 11015223)

® Vattentilloppsslang, férldngning
(reservdelsnr: 11019575)



Start och avstangning av apparaten

Huvudbrytare

Med huvudbrytaren kan du starta och stédnga av
apparaten.

Om du stanger av apparaten med huvudbrytaren bryts
stromférsorjningen.

Apparaten ar programmerad sa att den efter 30 minuter
automatiskt dvergar till Standby-laget. Du kan &ndra
denna tid. — "Grundinstéllningar" pa sidan 18

Apparaten skoljs automatiskt nar du startar den med
huvudbrytaren. Undantag: om du stdngde av apparaten
bara ett par minuter tidigare.

Anvisningar

- RO&rinte huvudbrytaren nér enheten ar igang. Vill du
sla av enheten manuellt, vrid férst funktionsvredet
till 0, sa att enheten skéljer automatiskt. Sla sedan
av med huvudbrytaren.

- Maskinen ar utrustad med en sensor. Om det finns
en mjélkbehallare visar displayen vid omkoppling till
sparldge (funktionsviljaren i l1age 0) ett tillh6rande
meddelande. Om det finns mjélk i behallaren ska
den forvaras i kylskap.

Start och avstdngning av apparaten sv

Vilolage

Apparaten 6vergar till vilolage om du vrider
funktionsviéljaren till O eller om barnsékringen aktiveras.

Displayens ljusstyrka &r i viloldget reducerad under de
férsta minuterna.

GAGGENAU

Darefter stdngs displayen av.

Anvisningar

- | grundinstéllningarna kan du stélla in om
Gaggenau-logotypen ska visas under vilolage.
— "Grundinstéllningar" pa sidan 18

- Displayens ljusstyrka &ar baserad pa vertikal
synvinkel. Du kan anpassa visningen via
"Grundinstallningar”, "Ljusstyrka”.

Starta enheten

For att ldamna viloldget eller aktivera den avstdngda
displayen méste du vrida funktionsviljaren.

Nu kan du stalla in den onskade funktionen. Hur olika
funktioner stélls in kan du ldsa om i de tillh6rande
kapitlen.

Anvisning: Om ingen droppskal har satts in gar det inte
att starta apparaten, och inget vatten rinner ut ur
kaffedispensern.

Meddelandet "Satt in skalarna" visas.



sV Starta apparaten

Starta apparaten

Anvisning: Anviand bara maskinen i frostfria utrymmen.
Har maskinen blivit transporterad eller varit férvarad i
temperaturer under 0°C, vianta minst 3 timmar innan du
anvander den.

Apparaten maste ha monterats och anslutits enligt
foreskrifterna i den medféljande
monteringsinstruktionen innan den far startas och
anvéandas.

Forstagangsinstéallningar

Anvisningar

- Fragan visas automatiskt vid den férsta starten efter
anslutningen till elnétet.

— Du kan néar som helst dndra instéllningarna.
—> "Grundinstéliningar" pa sidan 18

1 Starta apparaten med huvudbrytaren.
Displayen visar det forinstéllda spraket.

Deutsch

Sprache

Vilj 6nskat displaysprak med vridreglaget.

Bekrifta med V.
Displayen visar temperaturenheten.

Vilj 6nskad temperaturenhet med vridreglaget.

Bekrifta med V.
Displayen visar den férinstéllda volymenheten.

Vilj 6nskad volymenhet med vridreglaget.

Bekrifta med V.
Displayen visar den forinstéllda viktenheten.

8 Vilj 6nskad viktenhet med vridreglaget.
9 Bekrifta med V.

Displayen visar "Den forsta anvdndningen har slutforts"..
Bekrafta med V. Apparaten ar nu klar att anvindas.

Anvisning: Byter du sprak, sa startar systemet om. Det
tar nadgra sekunder.

10

Stalla in vattenhardhet

Det ar viktigt att stélla in vattenhardheten ratt sa att
apparaten i god tid visar ndr den maste avkalkas. Den
férinstéllda vattenhardheten ar lage 4. Stéll in
vattenhardheten pa "Avhardningssystem" om det finns
ett vattenavhardningssystem i byggnaden. Du kan
bestimma vattenhardheten med den medféljande
testremsan eller frdga den lokala vattenleverantdren.

1 Doppaden medféljande testremsan kortvarigt i kallt
kranvatten, 1at den droppa av och avlés resultatet
efter en minut.

Vrid funktionsviljaren till lage S.

Stéll vridreglaget i ldge "Grundinstéllningar" och
tryck pa V.
Stall vridreglaget i lage "Vattenhardhet".

(3]

Tryck pa \_.

Stéll in den uppmaétta vattenhardheten med
vridreglaget.

7 Bekrifta med V.

Instéllningen har lagrats. Tryck pa X for att [dmna
grundinstéllningarna.



Vattenfilter

Kora med eller utan vattenfilter

Du kan anvidnda apparaten med eller utan vattenfilter.
For att apparatens avkalkningsindikering ska fungera
rétt maste du ange i grundinstédllningarna om ett
vattenfilter anvéinds.

Vrid funktionsviljaren till S.

Vilj "Grundinstéllningar" med vridreglaget.
Tryck pa V.

Valj "Vattenfilter" med vridreglaget.

Tryck pa \_.

O O A WON =

Viélj med vridreglaget "Finns" (med vattenfilter) eller
"Finns ej" (utan vattenfilter).

7 Bekrifta med V.
Om du har stéllt in "Finns" startar skéljprogrammet,
folj anvisningarna pa displayen.

8 Tryck pa X for att lamna grundinstéliningsmenyn.

Vattenfilter sv

Satt i vattenfiltret

Du maste alltid skdlja ur ett nytt vattenfilter efter att du
har satt in det.

Vrid funktionsviljaren till S.

Vilj "Byt vattenfilter" med vridreglaget.

Tryck pa V.

Satt in vattenfiltret i vattentanken.

A WON =

5 Lossa mjélkslangen fran mjolkbehéallaren och sténg
luckan.

6 Tryck pa V.
Vattnet rinner forst genom filtret for att skolja det.

Bekrifta med V efter skdljningen. Apparaten &r ater
klar att anvanda.

Genom filterskdljningen aktiveras samtidigt
instillningen fér meddelandet "Byt vattenfilter". Nar
meddelandet "Byt vattenfilter" ges, eller senast efter tva
manader, ar vattenfiltrets effekt slut. Det maste bytas av
hygieniska skél och for att apparaten inte ska kalkas
igen (apparaten kan skadas).

Du kan bestélla utbytesfilter frdn kundservice.
— "Tillbehdr" pa sidan 8

Anvisning: Om du inte anviant maskinen pa ett tag (t.ex.
efter semestern), skolj ur isatt filter innan du anvander
den. Brygg bara en kopp hett vatten.

11



sV Fyll pa4 bénbehéllaren

Fyll behallare for kaffebénor

Tillagning av drycker

Med apparaten kan du nu laga till kaffe av nymalda
kaffebdnor eller av kaffepulver. Kaffepulvret ska alltid
fyllas pa forst strax fore drycktillagningen. — "Brygga
pa fardigmalt kaffe" pa sidan 14

1 Oppna luckan.

2 Dra ut bonbehallaren, ta av locket och fyll pa bonor.
Satt pa locket igen och sétt tillbaka bénbehallaren.

Anvisning: Bonor som &r glaserade,
karamelliserade eller behandlade med andra
sockerhaltiga tillsatser kan tdppa igen
bryggenheten. Anvand bara rena
espressobdnblandningar eller blandningar avsedda
for helautomatiska espressomaskiner.

3  Sténg luckan.

12

Dryckesval

Anvisningar

- Varje gang du tillagar en dryck startas den
inbyggda flakten och stings ater av efter nagra
minuter.

- Na&r du anvander apparaten férsta gangen, eller om
apparaten inte har anvants under en langre tid, far
den forsta koppen kaffe inte sin fulla arom.

- Apparaten ar forprogrammerad vid fabriken med
standardinstéllningar for optimal anvdndning.

-  Efter att apparaten har tagits i bruk far du en
konstant finporig och fast "crema" forst sedan du
har tillagat nagra koppar.

g Ristretto Koncentrerad espresso.Servera
helst i sma tjockvaggiga koppar.

Forvarm kopparna med hett vatten.

g Espresso Koncentrerat kaffe. Serveras bast i
sma, tjockvaggiga koppar. Férvarm
kopparna med hetvatten.

[P Kaffe Kaffe

T  Americano /5 Espresso, fylls upp med %5 hett
vatten.

& Hett vatten Sa att du kan gora varma drycker
som t.ex. te eller forvdarma koppar.

(] Mjolkskum Brygger kaffedrycker med mjolk.

w Varm mjolk Som dryck eller som tillbehor till
andra kaffedrycker.

P Café au lait 1% kaffe + %2 mjolk, bist serverad i
en stor kopp.

= Latte Macchiato En specialitet som serveras i ett
glas och som har tre skikt: underst
varm mjolk, i mitten espresso och
overst mjolkskum.

| Flat White Espresso med uppskummad
m;jolk.

©  Cappuccino 5 Espresso + /3 mjolk + /3 mjdlks-
kum, ska helst serveras i en kopp.

& Espresso Espresso forfinad med mjolkskum.

Macchiato




Tillagning av drycker sv

Du kan finnas ytterligare alternativ beroende pé vilken 5 Stall in madngden med vridreglaget.
dryck du valt:

v Mingd Liten - Normal - Stor - Mycket stor

Z Styrka Mycket mild - Mild - Normal - Stark -
Mycket stark - Extra stark etc., finns
inte for mjolkskum, varm mjélk och W
hett vatten

i Temperatur Het - Mycket het - Extra het, finns Normal
inte for mjélkskum och varm mjélk. V
Om du viljer hett vatten kan du
védlja mellan olika temperaturer. 6 Tryck pa ».

w Blandningsfor-  Instéllning av andelen mjdlk, finns

hallande bara for kaffedrycker med mjolk. 7 Stéllin styrkan med vridreglaget.

Aromfunktion “Extra stark”

Ju langre kaffet bryggs, desto mer beska d&mnen och
icke dnskvdrda aromer frigors. Kaffets smak och
vilgdrande egenskaper paverkas negativt. Fér dig som
vill ha ett mycket starkt kaffe har apparaten darfér en
speciell aromfunktion. Efter att hélften av den tillagade
volymen har bryggts mals och bryggs nytt kaffe sa att
varje gang bara de vdlsmakande och vidlgérande
aromé@mnena l6ses ut.

8 Tryck pa ).
Aromfunktionen "Extra stark", t.ex. Extra stark 3 @ 2x 9
finns bara for vissa instdllningar. Med den héar
instdllningen tillagas kaffet i tva steg. Vénta tills
forloppet har avslutats helt.

Stall in temperaturen med vridreglaget.

Brygga pa farskmalet kaffe

Apparaten maste vara igdng. Bénbehéallaren maste vara
full.

1 Vrid funktionsvéljaren till lage 2.

10 Bekrifta instillningarna med V.
11 Starta med ».

Drycken bryggs och rinner sedan ned i koppen.

Anvisningar

- Enheten visar mvid bryggning. Trycker pa symbolen
om du vill stoppa bryggningen.

- Du kan spara den aktuella drycken med N _: Tryck
2 Vilj 6nskad dryck, t.ex. kaffe, med vridreglaget. pa M., vrid funktionsvaljaren till en ledig
minnesplats och mata in uppgifterna.

— "Individuella drycker" pa sidan 16

3 Stall en kopp under kaffedispensern.
4  Tryck pa ).

13



sv Tillagning av drycker

Brygga 2 koppar samtidigt

Du har mdjlighet att laga till tva drycker samtidigt:

1 Vilj dryck och gér om du sa vill instdliningar med
vridreglaget, t.ex. av temperaturen.

2 Tryck pa 2x.

3 Placera t.ex. tvd koppar under kaffedispensern.

4  Starta med .).

Den valda drycken bryggs och rinner sedan ned i

kopparna.

Anvisning: Kaffet tillagas i tva steg.Véanta tills férloppet
har avslutats helt.

Brygga pa fardigmalt kaffe

Apparaten méste vara igang.

Viktigt: Ta ut koppar och glas innan du 6ppnar luckan.
Annars kan de falla ned.

1 Vrid funktionsvredet till lage 2.

2  Oppna luckan.

3 Fyll med mattskeden pa hdgst tva strukna skedar
kaffepulver i kaffepulverladan. Stéang
kaffepulverladan.

Anvisning: Fyll inte pa bonor eller snabbkaffe.
Stang luckan.

Vilj dryck med vredet (drycker pa fardigmalet kaffe
ar markta med w—).

Stéll en kopp under kaffedispensern.
Tryck pa D-symbolen.

Stall in volymen med vredet.

© 0O N O

Tryck pa »-symbolen.

10 Stéll in temperaturen med vredet.

11 Bekréfta instillningarna med V.

12 Starta med b.

Maskinen brygger drycken ned i koppen. Om du vill
bereda ytterligare en kopp fyller du pa med kaffepulver
och upprepar processen.

Anvisningar

- Enheten visar mvid bryggning. Trycker pa symbolen
om du vill stoppa bryggningen.

14

— Om du inte doserar kaffet inom 90 sekunder, sa
tdmmer bryggaren sig automatiskt sa att det inte
rinner 6ver.

- Aromfunktionen fungerar inte nar du anvénder
fardigmalet kaffe. Du kan inte heller brygga 2
koppar samtidigt nar du anvénder fardigmalet kaffe.

Brygga kaffe med mjolk

A\ varning - Risk fér brinnskador!!

Mjolkskummaren blir vildigt varm. L&t den svalna innan
du tar pa den efter anvandning.

Du kan hélla 6ver mjolken till den medféljande
mjolkbehallaren eller t.ex. en mjolkkanna, eller ta
mjolken direkt fran mjélkpaketet. — “Instéllning av
mjblkbehallarens vikt" pa sidan 20

Viktigt: Ta bort kopparna eller glasen innan du éppnar
luckan. Annars kan de falla ned.

Anvandning av mjélkbehallaren:
Oppna luckan.

® Skjut kaffedispensern nedat till stopp.
® Ta av kaffedispenserns kdpa framat.
® Sitt fast en av mjolksystemets mjdlkslangar pa

kaffedispensern och for ut den genom den &vre
Oppningen.

® Sitt fast mjolksystemets kopplingsdel pa
magnethéallaren (p& apparatens insida).

® Stall mjolkbehallaren med mjélk till hoger bredvid
kaffedispensern. Skjut mjélkroret pa mjolkslangen
och for in mjélkréret i mjélkbehéallaren. Mjolkrorets
dnde maste sticka ned i mjdélken.

® Sténg luckan.

Anvand ett mjélkpaket eller nagot annat karl:
Oppna luckan.

® Skjut kaffedispensern nedat till stopp.
® Ta av kaffedispenserns k&pa framat.
® For ut mjolksystemets mjolkslang genom den Ovre

Oppningen.

® Sitt fast magnethallaren pa apparaten.



Stéll mjolkpaketet med mjolk till héger bredvid
kaffedispensern. Sétt fast mjélkroret pa
mjélkslangen och for in mjolkroret i mjélkpaketet.
Mjolkrorets &nde méaste sticka ned i mjélken.

Stédng luckan.
Tillagning av dryck
Apparaten maste vara igdng. Béonbehéallaren maste vara
full.

Vrid funktionsvaljaren till lage 2.

2 Vilj en kaffedryck med mjolk med vridreglaget. Om
du véljer en dryck av kaffepulver maste du forst fylla
kaffepulverladan.

3 Stall en kopp eller ett glas under kaffedispensern.

Starta med b.

- eller -

tryck forst pa >, still in mangd, styrka och
temperatur med vridreglaget och bekrifta med V.

Forst sugs mjolken upp och tillreds och sedan bryggs
kaffet.
Anvisningar

—  Enheten visar mvid bryggning. Trycker pa symbolen
om du vill stoppa bryggningen.

- Du kan spara den aktuella drycken med N _: Tryck
pa N vrid funktionsvéljaren till en ledig
minnesplats och mata in uppgifterna.

— "Individuella drycker" pa sidan 16

- Det &r svart att ta bort intorkade mj6lkrester. Darfor
maste du alltid rengéra mj6lksystemet efter varje
anviandning. — "Rengdra mjélksystemet"
pé sidan 21

Bereda mjolkskum och varm mjolk

A\ varning - Risk fér brinnskador!!

Mjolkskummaren blir vildigt varm. L4t den svalna innan
du tar pa den efter anvandning.

Bryggning:
Apparaten méaste vara igang.
Vrid funktionsvéljaren till lage 2.

2 Anslut mjélkslangen. — "Brygga kaffe med mj6lk"
pa sidan 14

3 Vilj "Mjélkskum" eller "Varm mjolk" med
vridreglaget.

Stall en kopp eller ett glas under kaffeutloppet.
Tryck pa ).

Stéll in mangden med vridreglaget.

Bekrifta instiliningarna med V.

Starta med .».

0w N O O »

Mjolken sugs upp och rinner sedan ned i koppen eller
glaset.

Tillagning av drycker sv

Anvisningar

- Enheten visar mvid bryggning. Trycker pa symbolen
om du vill stoppa bryggningen.

- Du kan spara den aktuella drycken med N _: Tryck
pa N vrid funktionsviljaren till en ledig
minnesplats och mata in uppgifterna.

— "Individuella drycker" pa sidan 16

- Det &r svart att ta bort intorkade mjdlkrester. Darfor
maste du alltid rengdra mjélksystemet efter varje
anvandning. — "Rengdbra mjélksystemet”
pé sidan 21

Hetvatten

A Varning — Risk for brannskador!!
Mjélkskummaren blir valdigt varm. Lat den svalna innan
du tar pa den efter anviandning.

Apparaten méste vara igang.

Dra loss mjolkslangen fran mjolkbehallaren.

Vrid funktionsvéljaren till lage 2.

Vilj "Hett vatten" med vridreglaget.

Stéll en kopp eller ett glas under kaffedispensern.
Tryck pa D>.

Stall in mangden med vridreglaget.

Tryck pa .

Stéll in temperaturen med vridreglaget.

Bekrifta med V.

10 Starta med ).

© 0 N O O b WON =

Vattnet hettas upp och rinner sedan ned i koppen eller
glaset.

Anvisningar

- Enheten visar mvid bryggning. Trycker pa symbolen
om du vill stoppa bryggningen.

- Du kan spara den aktuella drycken med N _: Tryck
pa N_ vrid funktionsviljaren till en ledig
minnesplats och mata in uppgifterna.

— "Individuella drycker" pa sidan 16

15



sV Individuella drycker

Installning fér malningsgraden

A Varning - Risk for personskador!!
Ta inte med handerna i kvarnen.
Med skjutreglaget f6r malningsgrad kan du stélla in

onskad finhet hos kaffepulvret mellan finmalning
(vénster) och grovmalning (hdger).

-_«.1

Anvisningar

- Den nya instdllningen mérks forst efter tva koppar
kaffe.

- Stéllin en finare malningsgrad f6r morkrostade
bénor och en grovre for mer ljusrostade bénor.

- Om displayen visar meddelandet "Stéll in grévre
malning" blir kaffebénorna alltfér finmalda. Stall in
en grévre malningsgrad genom att skjuta reglaget
at hoger.

- Gor bara sma forandringar av malningsgraden.

Byt bonsort

Om en ny bénsort ska fyllas pa har du med
tommalningsfunktionen mojlighet att témma ut den
foregdende bdnsorten fran kvarnen.

Apparaten maste vara igang.

1 Ta ut bonbehallaren och tom ut bonorna.

2 Fyll pa nya bénor och sétt tillbaka bénbehallaren.
Meddelandet "Ny kaffebdnsort i
kaffebdnbehallaren" visas.

3 Bekrifta med V.
Kvarnen téms pa den féregdende bonsorten genom tva

malningar.

Anvisning: Meddelandet visas alltid ndr bonbehallaren
satts in. Om kvarnen inte ska témmas, t.ex. nar bonor
bara ska fyllas pa, bekraftar du meddelandet med X.

16

Individuella drycker

Du kan stélla in och lagra upp till 8 individuella drycker.

1 Vrid funktionsviljaren till nAgon av de 8
minnesplatserna.

2 Vilj med ) i tur och ordning dryck, volym, styrka,
temperatur och kaffe-mjélk-férhallande och stall in
med vridreglaget.

@ABCU @H@

r—

W

| S—

Cappuccino V

3 Ange dryckens namn under "ABC".

Vridreglage  Vélj bokstéver

Nya ord borjar alltid med stor bokstav.

DA Kort tryckning: Markoren flyttas at héger

Lang tryckning: Omkoppling till omljud eller
specialtecken

Tva tryckningar: Infoga radbrytning

>A Kort tryckning: Markéren flyttas at hoger
Lang tryckning: Omkoppling till normala
tecken
Tva tryckningar: Infoga radbrytning

(&3 Radera bokstéver

> SAscuZi W

&

Toms
Cappuccino

X v/

4 Spara med V eller avbryt med X och lamna menyn.
5 Starta med ).

Beroende pa den valda drycken mals forst bonorna,
darefter tillreds mjélken och till sist bryggs kaffet.



Anvisningar

Enheten visar m vid bryggning. Trycker pa symbolen
om du vill stoppa bryggningen.

Du kan anvanda latinska skrivtecken, vissa
specialtecken samt siffror for att namnge.

Om du vill &ndra en befintlig minnesplats trycker du
pa \_ och gér en ny instillning.

Om du véljer en minnesplats som redan &r
upptagen skrivs instdllningarna over.

Barnspérr sv

Barnsparr

Apparaten har en barnsékring for att barn inte ska kunna
anvanda den av misstag.

Anvisningar

- |l grundinstdllningarna maste du stélla in
barnsékringen pa "Finns". — "Grundinstéliningar"
pé sidan 18

- Om det uppstar ett stromavbrott nar barnsédkringen
ar aktiv kan sakringen ha avaktiverats nar
natspanningen kommer tillbaka.

Aktivering av barnsakringen

Forutsattning:
Funktionsvéljaren star i lage 0.

Hall & intryckt i minst 6 sekunder.

GAGGENAU &

Barnspirren dr pa. Symbolen @ visas upptill pa
displayen.

Avaktivera barnsékring

Forutsattning:
Funktionsvredet star pa 0.

Tryck pa & i minst 6 sekunder.

a

J *1

GAGGENAU

Barnsadkringen slar av. Nu kan du stélla in enheten som
vanligt.

17



sV Grundinstallningar

Grundinstallningar

I grundinstéllningarna kan du anpassa din apparat

individuellt.

1 Vrid funktionsvéljaren till S.

2 Vilj "Grundinstallningar" med vredet.

3 Berdr symbolen V.

4 Viljin 6nskad grundinstidllning med vredet.

8

Berdr symbolen \_.
Stéll in grundinstéllningen med vredet.

Lagra med V/ eller avbryt med Xoch ldmna den
aktuella grundinstéllningen.

Vrid funktionsvéljaren till 0 for att ldmna
grundinstéllningsmenyn.

Andringarna &r nu lagrade.

Grundinstélining

Instéllningsalternativ

Beskrivning

e Ljusstyrka Lage 1, 2,3,4,5%,6,7,8 Stélla in ljusstyrkan pa displayen
T
Vilolage med logga*/utan logga Vilolagesindikering med eller utan GAGGE-
NAU-logga
Displayvisning Begrénsad*/standard Instéllningen Begrénsad visar bara det allra
viktigaste ett slag pa displayen.
Pekskarms farg Gra*/vit Vilja symbolfarger pa pekskdrmen

Pekskams-tonart

S W

Signal 1*/signal 2 /av

Valj pekljud

n Pekskarms-tonstyrka

Lage 1,2,3,4,5%6,7,8

Stélla in volymen pa pekskédrmen

Signal, volym

Lage 1, 2, 3,4, 5%, 6, 7, 8

Stélla in volymen pa ljudsignalen

. Belysningsscenario

o>

Belysningsalternativ 1*-7

O Belysning slécks
® Belyhsning ténds

~ Belysningen &r tédnd bara nér du tillagar
en dryck

Om du trycker pa \_ &ppnas fler instill-
ningsalternativ.

Standby efter

S

5 minuter - 12 timmar

Instéllning av den tid efter vilken apparaten
automatiskt skoljs ur och 6vergar till
"Standby"-lage.

- Vattnets hardhet

I

(@]

o
<

1-4*, Avhardningssystem

Doppa den medfdljande testremsan kortva-
rigt i kallt kranvatten, 1at den droppa av och
l4s av resultatet efter en minut. Stéll in den
uppmaétta vattenhardheten.

Vattenfilter

Tillganglig/Ej tillgénglig*

Tillgdnglig: anvénd vattenfilter i maskinen.

Ej tillgénglig: anvdnd inte vattenfilter i maski-
nen.

=l |-Jol

(0,2 fl.oz till 2 fl.oz)

Temperaturformat °C*/°F Vilj temperaturenhet
Volymenhet ml* / fl.oz. Instéllning av volymenhet
Volym +/ 5 ml till 60 ml Anpassa volymen till individuella koppstorle-

kar. Valj dryck forst och stéll sedan in voly-
men.

-

8



Grundinstéllningar sV

Viktenhet

g*/ oz

Instéllning av viktenhet

Mjolkbehallarens vikt

Standard* / Individuell

Instéllning viktavkanning. — "Instéllning
av mjblkbehallarens vikt" pa sidan 20

&l

Sprak

Tyska* / franska / italienska / spanska /
portugisiska / nederléandska / danska /
svenska / norska / finska / grekiska /

turkiska / ryska / polska / tjeckiska / slo-

venska / slovakiska / arabiska / hebre-
iska / japanska / koreanska /
thailandska / kinesiska / engelska USA
/ engelska

Vilja sprak pa textdisplayen

Anvisning:

Byter du sprak, sa startar systemet om. Det
tar nagra sekunder.
Grundinstallningsmenyn sténgs.

Fabriksinstéllningar

Aterstéll enheten till fabriksinstallning-
arna

Du far fragan: "Radera alla individuella
installningar och aterstélla enheten till
fabriksinstillningarna?" bekrifta med Vv
eller avbryt med X.

Anvisning:

Aterstéllning till fabriksinstallningarna rade-
rar dven individuella drycker.

Du far upp menyn "Forsta instéllningarna"
nér du aterstallt fabriksinstéllningarna.

Demo-ldage Pa/Av* Bara for presentationer. Instéllningen ska
vara "Av" vid normal anvdndning. Du kan
bara sla péa instéllningen inom 3 minuter
efter att du slagit enheten.

Paminnelse 30* minuter - 6 timmar Instéllning av den tid efter vilken paminnel-

mj6lkbehallare

sen om mjolkbehallaren visas.

22 B

Barnsakring

Finns ej*/Finns

Finns: Barnsékringen gér att aktivera.
— "Barnspérr" pa sidan 17

* Fabriksinstallning

19



sV Grundinstallningar

Instdlining av mjolkbehallarens vikt

For att det alltid ska finnas tillrdckligt med mjolk for att
laga till t.ex. Latte Macchiato berdknar apparaten med
ledning av vikten vilken volym som finns i
mjolkbehallaren. Om det finns for litet mjolk i behallaren
visas ett meddelande om detta.

Vikterna fér den medfdljande tomma mjélkbehéllaren
och en tom tetrapack (cirka 30 g) finns redan lagrade
under "Standard". Apparaten identifierar automatiskt om
mjolkbehallaren eller en tetrapack anvdnds. Men du kan
ocksé lagra vikten fér en egen mjélkbehallare eller en
tetrapack (om den har en vikt som avviker fran Standard)
under instéllningen "Individuell".

Anvisning: Behallaren med mjolk far inte ha en vikt som
Overskrider maximivardet 2 kg.

1 Vrid funktionsvéljaren till S.

2 Vvalj "Grundinstéllningar" med vridreglaget.

3  Tryck pa V.

4 Valj "Vikt mjélkbehallare" med vridreglaget.

5 Tryck pa \_.

6 Vilj med vridreglaget "Standard" (forinstélld vikt for
mjélkbehallare) eller "Individuell" (egen viktuppgift
for mjolkbehallare).

7 Bekrifta med V.

Vid instédllningen "Standard" atergar apparaten
automatiskt till valnivan f6r "Grundinstallningar"
eller

Vid instédllningen "Individuell" kan du nu vdga en
individuell mjélkbehallare och lagra vikten.

9 Kontrollera att ytan for mjélkbehéallaren bakom
luckan &r ledig. Bekrifta med V.

10 Stéll en tom behallare, t.ex. en mjolkkanna, pa ytan.
Bekrifta med V.

11 Sténg luckan.
Behallaren vags och vikten visas.

12 Bekrifta med V.
Andringarna har lagrats.

13 Tryck pa X for att lamna menyn
"Grundinstéllningar".

20

Meddelanden

Allt efter instdllningen i "Grundinstallningar", eller nar
du tillagar en dryck med mjélk, kan olika padminnelser
eller meddelanden visas pa displayen:

Visas efter en instilld tid.
—> "Grundinstéllningar”
pé sidan 18

"Paminnelse: Ar
mjolken
fortfarande kall?"

Kontrollera om det finns kall mjélk i
mjolkbehallaren.

"Paminnelse: Stall
mjolken i
kylskapet"

Visas nér apparaten stings av.

Meddelandet visas nér du har valt en
dryck med mjolk. Kontrollera och
bekréfta.

"Ar mjolkbehalla-
ren ansluten?"

"Mjélkméangden Meddelandet visas om det inte finns till-
racker inte for vald rackligt med mjolk i mjolkbehallaren.
dryck"




Daglig skotsel och rengoéring

Daglig skotsel

Maskinen skoljer automatiskt ur nar du slar pa eller
vrider till 0. Undantag: du slog av maskinen for ett par
minuter sedan eller bryggde inget kaffe innan du vred
till 0.

A\ varning - Risk for elektrisk stt!

Sténg av apparaten med huvudbrytaren fére
rengoringen.Sank aldrig ned apparaten i vatten. Anvand
inte &ngrengdring.

Obs!

Ytskador!

- Anvidnd inga alkoholhaltiga rengdringsmedel.

- Anvidnd inga repande trasor eller rengdringsmedel.

- Ta alltid genast bort rester av kalk, kaffe, mjolk och
avkalkningsldsning. Under saddana rester kan rost
bildas.

- Nya svampdukar kan innehalla salter. Salter kan
orsaka flygrost pa rostfritt stal. Skolj darfor ur
dukarna noga fore anvdndningen.

Anvisningar

- Toém och rengdr kaffesumpbehallaren dagligen sa
att inga avlagringar bildas.

- Rengor regelbundet droppskalen och silen.

- Ta omedelbart bort rester fran avstéllningsytan sa
slipper du flackar.

- Om apparaten inte ska anvédndas under en lédngre
tid (t.ex. semester) boér du forst noggrant rengdra
hela apparaten inklusive mjolksystemet,
kaffepulverladan och bryggenheten.

1 Torka av hdljet med mjuk, fuktig trasa.

Ta av avstéllningsytan och 6ppna luckan.

Tryck ned spaken i droppskalen och dra ut
droppskalen framat.

Ta ut silen ur droppskalen.
Tém, rengo6r och torka de olika delarna.

Skolj ur vattentanken med rent, friskt vatten.

N O o b

Ta ut kaffepulverladan, rengdr den under rinnande
vatten och |at den torka ordentligt.

8 Torka av apparatens insida (fistena for droppskalar
och kaffepulverlada) och uppsamlingsskalen och lat
dem torka.

9 Satt in silen i droppskalen och snapp fast den.

10 Sitt in ala torra delar, t.ex. kaffepulverladan.

Obs!

Inte alla komponenter i apparaten gar att maskindiska.

Daglig skotsel och rengéring sv

Far inte maskindiskas:

I.e—l Avstillningsyta
Tillbehorslada
Vattentank med lock

Kéapa over kaffedispensern

Kopplingsdel av metall

Bonbehallare med lock

Kaffepulverlada

Skyddslock, bryggenhet

Bryggenhet
Mjolkbehallare

Far maskindiskas:

Uppfangningsskal

Droppskal
Sil
Kaffesumpbehallare

Mjclkslangar

Mj6lkror

Delar, kaffedispenser
Mattsked
Delar till mjélkbehéllarens lock

Avstéllningsyta for mjolkbehallare

Rengora mjolksystemet

Mjolksystemet rengors omedelbart efter tillagning av en
dryck med mjolk automatiskt med hjélp av en kort
angstot.

Viktigt: Rengér mjolksystemet manuellt en gang i
veckan, vid behov dnnu oftare.

A\ varning - Risk fér brinnskador!!

Kaffedispensern blir mycket het. Lat den f6rst svalna
efter anvdandningen innan du rér vid den.

21



sV Daglig skétsel och rengéring

Automatisk rengoring av mjolksystemet

Vrid funktionsvredet till S.

Vilj "Rengdr mjdlksystemet" med vridreglaget.
Tryck pa V.

Rengdringsprogrammet startar. Anvisningarna pa
displayen leder dig genom programmet.

4  Oppna luckan.

5 Taut mjolkroret ur mjdlkbehallaren, torka av det och
stick in mjolkrorets &nde i halet pa
kaffesumpbehallaren.

3 Dra av mjolkslangen. Ta isdr kaffedispenserns dvre
och undre del.

7
\

4 Lossa mjdlkslangarna, kopplingsdelen och
mjolkroret.

Stédng luckan.

7 Tryck pab.
Programmet tar cirka 1 minut.

8 Tryck pa V/-symbolen.

Programmet ar klart.

Manuell rengéring av mjolksystemet

Ta isdr mj6lksystemet vid reng6ringen:
1 Skjut kaffedispensern helt nedat och ta av kdpan
framat.

2 Tryck ned snappspaken till vinster om
kaffedispensern och dra ut dryckutloppet rakt
framat.

‘%‘s

¥

Y

5 Rengdr de olika delarna med diskmedelsldsning
och en mjuk trasa.

Skolj alla delarna i rent vatten och lat dem torka.

7  Séatt ater ihop de olika delarna (se ocksa den
kortfattade bruksanvisningen).

2

Ly ]

Z
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8 Sitt fast kaffedispensern rakt framifran pa de tre
anslutningarna.

©

Satt pa kapan.

Rengéring av mjoélkbehallaren

Av hygieniska skdl maste mjélkbehallaren rengdras
regelbundet. Bara lockets olika delar gar att
maskindiska. Handdiska mjélkbehallaren av rostfritt stal
med ett milt diskmedel.

S— v




Rengora bryggenheten

(se ocksa den kortfattade bruksanvisningen)

Anvisningar

D A WN =

Rengér regelbundet bryggenheten manuellt utover
det automatiska rengdringsprogrammet.

Anvénd inte diskmedel eller andra rengéringsmedel
for att rengora bryggenheten och maskindiska den
inte.

Vrid funktionsvéljaren till 0.

Oppna luckan.

Sténg av apparaten med huvudbrytaren.

Ta av bryggenhetens skyddslock.

Ta ut kaffesumpbehéallaren.

Skjut den réda spérren pa bryggenheten at vanster
till stopp vid @.

Tryck ned utmatningsspaken helt.

Bryggenheten frigors.

Fatta bryggenheten i greppurtagen och ta ut den
forsiktigt.

Rengdr bryggenheten noggrant under rinnande
vatten.

Daglig skotsel och rengéring sV

10 Ta av kdpan och rengdr silen under rinnande vatten.

-—

11 Rengér bryggenhetens anslutningstapp noggrant.

12 Rengér apparatens insida noggrant och ta bort
eventuella kafferester.

13 L&t bryggenheten och apparatens insida torka.

14 Sitt tillbaka kapan.

15 Skjut in bryggenheten till stopp i apparaten och
tryck mitt pa den tills du hor att den sndpper fast.
Viktigt: Den roda spérren méste sta helt till vianster,
vid &.

16 Tryck utmatningsspaken helt uppat och skjut den
roda sparren helt at hoger, till &.

17 Sitt in kaffesumpbehallaren.

18 Satt tillbaka skyddslocket.

19 Sténg luckan.
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sV Serviceprogram

Serviceprogram

(se dven den kortfattade bruksanvisningen)

Med vissa tidsmellanrum visar displayen, allt efter
vattenhardheten och apparatanvédndningen, féljande
meddelanden istéllet for kaffevalet:

Byt vattenfiltret
Rengér

Avkalka

Avkalka och rengor

Samtidigt tands varningssymbolen i®.

Da bor du genast byta vattenfiltret resp. rengora eller
avkalka apparaten med det tillhérande programmet.
Annars kan maskinen skadas.

Du kan starta serviceprogrammen ndr som helst utan
nadgon uppmaning pa displayen. Stéll funktionsvéljaren i
lage S, vélj dnskat program och kor det.

Anvisningar

- Varning! Drick inte rengdrings- eller
avkalkningslosningen. Undvik hudkontakt med
rengdrings- eller avkalkningslésningen.
Rengoringsmedel och avkalkningstabletter kan
orsaka forgiftning. Forvara dem oatkomligt f&r barn.

- Viktigt: Om du inte avkalkar apparaten i tid visas
“Apparaten spirrad. Avkalka omedelbart”. Avkalka
omedelbart enligt instruktionen. Om apparaten har
spéarrats kan den inte anvdndas igen forrdn
avkalkningen ar fardig.

- Varning! Anvéand avkalknings- och rengdringsmedel
enligt bruksanvisningen vid varje serviceprogram
och f6lj (de tillhérande) sdkerhetsforeskrifterna.

—  Drick inte vatskorna.

- Anvand aldrig attika, attikbaserade medel,
citronsyra eller citronsyrebaserade medel vid
avkalkning.

- Anvédnd enbart de for &ndamalet [ampliga
tabletterna vid avkalkning och rengoring.De har
utvecklats speciellt fér den hdr apparaten och kan
bestéllas fran kundservice. — "Tillbehor"
pé sidan 8

- Anvidnd under inga omstidndigheter
avkalkningstabletter eller andra medel i
kaffepulverladan.

- Avbryt aldrig serviceprogrammet.

- Innan du startar ett serviceprogram maste du ta ut
bryggenheten, rengdra den och sétta in den
igen.Diska mjélksystemet.

- Néar serviceprogrammet har avslutats maste du
torka av apparaten med en mjuk fuktig trasa sa att
alla rester av avkalkningsldsningen omedelbart
avldgsnas. Om rester far finnas kvar kan rost bildas
under dem.
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- Nya svamprengdringsdukar kan innehélla salter.
Salter kan orsaka ytrost pa rostfritt stal. Tvatta
darfor ur dukarna noggrant innan du anvdnder dem.

- Gor sa hdr om nagot av serviceprogrammen skulle
avbrytas, t.ex. av ett strémavbrott:

1 Tryck pa V.
2 Taut mjélkréret ur mjélkbehéallaren, torka av det och

stick in mjélkrérets dnde i halet pa
kaffesumpbehallaren.

3  Tryck pab.
Programmet startar och skdljer igenom
apparaten.Tid cirka 2 minuter.

4  Tryck pa V.

- Varning! Drick inte avkalkningsldsningen.

Rengoring

Tid: cirka 5 minuter

Rengdr bryggenheten innan du startar
serviceprogrammet. — "Rengdra bryggenheten”
pé sidan 23

1 Vrid funktionsvéljaren till lage S.
2 Vilj "Rengdringsprogram” med vridreglaget.

3  Tryck pa V.
Rengodringsprogrammet startar. Anvisningarna pa
displayen leder dig genom programmet.

4 Rengor och sitt tillbaka droppskalen med sil och
kaffesumpbehallaren.

5 Lagg en rengdringstablett i kaffepulverladan och
stdng ladan.

Stang luckan.

Tryck pa .
Programmet tar cirka 5 minuter.

8 Tryck pa V.
Programmet ar klart.

Enheten ar klar att anvianda.

Avkalkning
Tid: cirka 21 minuter

Vrid funktionsvredet till S.

Vilj "Avkalkningsprogram" med vredet.

Tryck pa V/-symbolen.

Avkalkningsprogrammet gar igdng, anvisningarna
pa displayen tar dig genom programmet.

4 Tom, rengor och sitt tillbaka droppskalen med sil
och kaffesumpbehéallaren.

5 Ta ut vattenfiltret (om ett sddant finns) och tryck
pa V.
6  Fyll pa ljumt vatten i den tomma vattentanken upp

till markeringen "calc" (0,5 1) och 16s upp en
avkalkningstablett i vattnet.



7 Taut mjdlkroret ur mjélkbehallaren, torka av det och
stick in mj6lkrorets dnde i halet pa
kaffesumpbehallaren.

Stédng luckan.

9 Tryck pa)b.
Programmet tar cirka 19 minuter.
Anvisning: Om det finns for litet avkalkningsldsning
i vattentanken visas meddelandet "Fyll pa vatten och
avkalkningsmedel i vattentanken”.Fyll pa ljumt
vatten i den tomma vattentanken upp till
markeringen "calc" (0,5 I) och |6s upp en
avkalkningstablett i vattnet. Bekrifta med V.
Programmet fortsétter.

10 Sitt tillbaka vattenfiltret om du anvander ett sadant.

11 Tryck pa».
Programmet kérs i cirka 2 minuter och skédljer
apparaten.

Programmet &r klart.

12 Tryck pa V.
Enheten ar klar att anvianda.

Rengdring och avkalkning
Tid: cirka 26 minuter

Rengdrings- och avkalkningprogrammen kombinerar de
separata rengorings- och avkalkningsfunktionerna. Ar
det dags for ndgot av programmen, s foreslar
espressomaskinen automatiskt det serviceprogrammet.

Rengdr bryggenheten innan du startar
serviceprogrammet. — "Rengdra bryggenheten”
péa sidan 23

1  Vrid funktionsvredet till S.

2 Vilj "Rengdrings- och avkalkningsprogram" med
vredet.

3 Tryck pa V-symbolen.
Rengdrings- och avkalkningsprogrammet gar igang,
anvisningarna pa displayen tar dig genom
programmet.

4 Tom, reng0r och séitt tillbaka droppskalen med sil
och kaffesumpbehéllaren.

5 Lagg en rengdringstablett i kaffepulverladan och
stdng ladan.

Serviceprogram sV

6 Ta ut vattenfiltret (om ett sddant finns) och tryck
pa V.

7  Fyll pa ljumt vatten i den tomma vattentanken upp
till markeringen "calc" (0,5 1) och 16s upp en
avkalkningstablett i vattnet.

8 Taut mjolkroret ur mjolkbehallaren, torka av det och
stick in mjolkrérets dnde i halet pa
kaffesumpbehallaren.

9 Sting luckan.
10 Tryck pa ).
Programmet tar cirka 19 minuter.

Anvisning: Om det finns for litet avkalkningslésning
i vattentanken visas meddelandet "Fyll pa vatten och
avkalkningsmedel i vattentanken”.Fyll pa [jumt
vatten i den tomma vattentanken upp till
markeringen "calc" (0,5 1) och 18s upp en
avkalkningstablett i vattnet. Bekriafta med V.
Programmet fortsétter.

11 Satt tillbaka vattenfiltret om du anvander ett saddant.

12 Tryck pab.
Programmet kérs i cirka 7 minuter och skoljer
apparaten.

Programmet ar klart.

13 Tryck pa V.
Enheten ar klar att anvanda.

Fyll vattentanken med rent vatten.

Om apparaten inte har anviants pa nagra dagar bor du
byta vattnet i vattentanken. Maskinen maste vara klar att
anvdnda.

1 Vrid funktionsvéljaren till l1dge S.
2 Vvalj "Pafyllning av farskt vatten" med vridreglaget.
3  Tryck pa V.
4 Tryck pab.
Tanken tdms och fylls med kallvatten.
Vattenpafyliningen har slutforts.

5 Tryck pa V.

Apparaten ar klar att anvinda.
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sv Tomningsprogram

Tomningsprogram

Témningsprogrammet dr ett serviceprogram som tar
bort rester av kaffebénor och forhindrar skador pa
grund av frysning under transport och lagring.
Apparaten méaste vara klar att anvinda.

1 Vrid funktionsviéljaren till lage S.

2 Vilj "Témningsprogram" med vridreglaget.
3  Tryck pa V.
4 Tom bdnbehallaren och sétt tillbaka den
5 Ta ut mjolkbehallaren om en sadan finns.
6 Sting luckan.
Tomningsprogrammet tar cirka 2 minuter.
7 Ta ut bryggenheten och rengdr den noggrant.

Tryck pa V.
9 Rengor droppskalen med sil, kaffesumpbehallaren,

mjélksystemet och mjolkslangsetet noggrant och
sétt tillbaka dem.

10 Sténg luckan.

Tomningsprogrammet har slutforts.
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Atgirda enkla problem sjilv

Problem

Orsak

Atgidrda enkla problem sjalv sv

Atgard

Den personligt instéllda volymen upp-
nas inte. Kaffet rinner bara droppvis eller
inte alls.

Malningsgraden &r for fin. Kaffet
ar for finmalet.

Stéll in en grovre malning.Anvand ett mer grov-
malet kaffepulver.

Apparaten ar kraftigt igenkalkad.

Avkalka apparaten enligt anvisningarna.

Bryggenheten ar smutsig.

Rengor bryggenheten.

Det heta vattnet &r mjdlkigt eller smakar
mjolk eller kaffe.

Mjclkslangen har inte lossats.

Lossa mjolkslangen fran mjolkbehallaren.

Det finns mjolk- eller kafferester i
dryckdispensern.

Rengér dryckdispensern.

Kaffet har ingen "crema".

Olamplig kaffesort.

Anviand kaffesorter med en stdrre andel robus-
tabdnor.

Bonorna &r inte langre nyrostade.

Anvand farska bonor.

Malningsgraden &r inte anpassad
till kaffebdnorna.

Stéll in en finare malningsgrad.

Kaffet ar for "surt".

Malningen &r alltfér grov. Kaffet &r
for grovmalet.

Stall in malningsgraden finare.Anvand ett mer
finmalet kaffepulver.

Olamplig kaffesort.

Byt till en annan kaffesort.

Kaffet ar for "beskt".

Malningsgraden &r for fin. Kaffet
ar for finmalet.

Stéll in en grévre malning.Anvand ett mer grov-
malet kaffepulver.

Olamplig kaffesort.

Byt till en annan kaffesort.

Kaffet smakar "brant".

For hog bryggtemperatur.

Séank temperaturen.

Malningsgraden é&r for fin. Kaffe-
pulvret ar for fint.

Stéll in en grovre malning.Anvand ett mer grov-
malet kaffepulver.

Olamplig kaffesort.

Byt till en annan kaffesort.

Kaffet ar for tunt.

Du har valt en for lag kaffestyrka.

Hoj kaffestyrkan

Pulvret stockar sig i kaffepulverla-
dan.

Ta ut kaffepulverladan, rengér den och |at den
torka ordentligt.

Kaffepulvret fastnar i kaffepulverladan.

Kaffepulvret klibbar ihop.

Tryck inte samman kaffepulvret i kaffepulverla-
dan.

Kaffepulverladan &r fuktig.

Ta ut kaffepulverladan, rengér den och lat den
torka ordentligt.

Vattenfiltret sitter inte fast i vattentanken.

Vattenfiltret &r inte korrekt fast-
satt.

Tryck in vattenfiltret rakt och stadigt i tankan-
slutningen.

Bonbehallaren karvar vid inséttningen.

Det finns bonor i holjet.

Ta bort bonorna.

Kaffesumpen &r inte kompakt och alltfér
vat.

Malningsgraden ar for fint eller for
grovt instélld eller for litet kaffe-
pulver anvands.

Stéll in en grovre eller finare malning eller
anvénd 2 strukna skedmatt kaffepulver.

Justeringen av malningsgraden gar trogt.

For mycket bonor i kvarnen.

Tillaga en dryck av kaffebnor. Andra sedan
malningsgraden bara i sma steg.

Bryggenheten gar inte att satta in.

Bryggenheten i felaktigt lage.

Sétt in bryggenheten enligt anvisningarna.

Bryggenheten &r |ast.

Las upp bryggenheten.

Det gar inte att sdtta pa bryggenhetens
skyddslock korrekt.

Bryggenheten &r inte |ast.

Las bryggenheten

Det finns vatten under droppskalen.

Det ar kondensvatten.

Satt inte in droppskalen utan sil.

Displayen visar "Mjolkbehallaren anslu-
ten?" trots att mjolkbehallaren &r anslu-
ten.

Behallaren ar utanfor sensorns
rackvidd.

Placera behallaren vid den hégra kanten.

Materialet, t.ex. mjélkpaketet,
identifieras inte.

Bekrafta displayfragan med "Ja" eller anvéand
den medféljande mjélkbehallaren.

Ingen mjolktillsats trots att mjolkbehalla-
ren &r full.

Mjolkroret sticker inte ned tillréck-
ligt djupt i mjolkbehallaren.

Stick ned mjolkroret till mjdlkbehallarens bot-
ten.

Mjoélkbehallaren ar tom, inget medde-
lande visas.

Avstéllningsytan (vagen) for mjolk-
behallaren ar smutsig.

Ta bort avstéllningsytan.Rengdr noggrant
avstéllningsytan och omradet under avstall-
ningsytan.
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sv Atgiarda enkla problem sjalv

Problem

Orsak

I:\tgi'.-ird

Displayen visar "Over- eller
underspénning".

For hog eller for lag néatspéanning.

Kontakta elleverantdren eller nitoperatdren.
Lat en fackman kontrollera stromférsdrjningen.

Displayen visar “Lat apparaten kylas av".

Apparaten ar for varm.

Lat apparaten vara avstéangd i 30 minuter.

Displayen visar "Fel: E0510".

Apparaten har ett fel

Folj anvisningarna péa displayen.

Displayen visar "Fyll pa bonbehallaren".
Apparaten mal inga bonor trots att
bdnbehallaren ar full.

Bonorna faller inte ned i kvarnen
(alltfor oljiga bonor kan klibba fast
vid bonbehallaren).

Knacka latt pa bonbehallaren. Byt eventuellt
kaffesort. Tom bonbehallaren och torka ur den
med en torr trasa.

Displayen visar "Ta ut bryggenheten och
rengdr den manuellt".

Bryggenheten &r smutsig.

Rengor bryggenheten.

For mycket pulverkaffe i bryggen-
heten.

Rengor bryggenheten.Fyll pa hogst tva strukna
mattskedar kaffepulver.

Bryggenhetens mekanism géar
trogt.

Rengdr bryggenheten.

Displayen visar "Fyll pa vatten utan
kolsyra eller ta bort filtret"

Vattentanken &r felaktigt insatt.

Sétt in vattentanken rétt.

Flottoren i vattentanken har fast-
nat.

Ta ut tanken och rengdr den noggrant.

Det nya vattenfiltret har inte
skoljts enligt anvisningen, eller
vattenfiltret &r forbrukat eller
defekt.

Skalj vattenfiltret enligt anvisningen och ta det i
drift eller anvand ett nytt vattenfilter.

Luft i vattenfiltret.

Hall vattenfiltret nedsénkt i vatten tills inga fler
luftbubblor kommer ut. Satt tillbaka filtret.

Displayen visar "Rengér och siitt tillbaka
skalar".

Droppskalen och silen &r smut-
siga.

Rengdr droppskélen och silen noggrant och
lat dem torka.

Avloppet i droppskalen &r igen-
satt.

Rengor avloppet noggrant.

Vattenlaset &r igensatt.

Rengor vattenlaset noggrant.

Displayen visar "Sétt i skalar" trots att
droppskalen ar insatt.

Apparatens insida &r smutsig
(faste for skalar).

Rengor apparaten invandigt.

Kaffesumpbehallaren har inte
skjutits in till stopp.

Skjut in kaffesumpbehallaren till stopp.

Vattentanken fylls inte pa automatiskt.

Flottoren i vattentanken har fast-
nat.

Ta ut tanken och rengdr den noggrant.

Vattenkranen &r stangd.

Oppna vattenkranen.

Vattentanken ar inte ratt insatt.

Skjut in vattentanken till stopp.

Silen pa Aquastop &r igensatt.

Rengor regelbundet silen pa Aquastop;
se monteringsinstruktionen

Displayen visar "Sténg av apparaten"

Apparaten ar for varm.

Lat apparaten svalna.

Bryggenheten &r smutsig.

Rengdr bryggenheten.

Displayen visar "Anlita kundservice"

Apparaten har ett fel

Kontakta var kundservice.

Om du inte kan avhjélpa problemen maste du kontakta var kundservice!
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Atgidrda enkla problem sjalv sv

Tekniska data

Aquastop-garanti

Elanslutning 220-240V 7,
(spanning - frekvens) 50/ 60 Hz
Anslutningsvérde 1600 W
Maximalt pumptryck, statiskt 19 bar
Maximal volym, vattentank (utan fil- 2,41

ter)

Maximal kapacitet bonbehallare 500 g
Natkabelns langd 1,7m
Yttermatt (H x B x D) 455 x 590 x 423 mm
Vikt, tom 20-21 kg
Kvarnens typ Keramik

Utdver garantiansprak mot séljaren enligt kdpavtalet och
utdver var apparatgaranti Idamnar vi ersattning pa
féljande villkor:

1

Om en vattenskada orsakas av ett fel hos vart
Aquastop-system ersétter vi privata konsumenters
skador.

Skadestandsgarantin géller under apparatens
livstid.

Garantiratten forutsatter att apparaten med
Aquastop har stillts upp och anslutits fackméssigt
enligt vara anvisningar. Den omfattar ocksé en
fackmissig Aquastop-forlangning (originaltillbehér).
Var garanti omfattar inte defekta tilloppsledningar
eller armaturer fram till Aquastop-anslutningen vid
vattenkranen.

Apparater med Aquastop behdver i princip inte
Overvakas under driften och vattenkranen behover
inte stdngas efterat.

Du behdver bara stdnga av vattenkranen om du &r
borta lange fran bostaden, t.ex. vid flera veckors
semester.
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